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Bienvenue en Pays Rhénan, entre Rhin et Moder.
Les.communes de I'Uffried et Rhin-Moder vous
accueillent et vous proposent I'Alsace traditionnelle
et authentique, ses colombages, sa gastronomie
mais aussi une nature typique de la plaine
rhénane préservée et sauvage.
En famille, profitez de la tranquillité,
découvrez notre patrimoine et
nos sentiers thématiques,
goutez nos produits du
terroir, directement chez
le producteur ou au
restaurant...savourez
votre séjour.
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NEUHAE / Iffezheim Herzlich wi!lkommen
in‘der Rheinebene
,Pays Rhénan* zwischen
Rhein und Moder.
Die Gemeindeverbdnde
Uffried und Rhin-Moder
heiBen Sie herzlich will-
kommen im Elsass der
Traditionen, der Fachwerk-
bauten und der Gastronomie,
aber auch im Elsass der typischen
Naturlandschaften und der
~ unverfélschten und urwichsigen
’ Rheinauen.
Erfreuen Sie sich im Kreise der Familie an unseren
Sehenswdrdigkeiten und Themenpfaden, genieBen
Sie die Spezialitdten der Region, direkt beim Erzeuger
oder im Restaurant... kurzum - genieBen Sie lhren
y Aufenthalf!

NTZENHEIM

STRASBOURG

Enisz Ulidzel i dnin=iloclzr



Searenheim doit sa notoriété et son entrée dans Ihistoire de la littérature universelle &
lidylle nouée de 1770 & 1771 entre Johann Wolfgang Goethe alors étudiant en droit &
Strasbourg et une fille du pasteur de Sessenheim, Frédérique Brion. Cefte idylle est relatée par le
poéte dans son ceuvre autobiographique Dichfung und Wahrheit (Poésie et vérité) en parti-
culier dans les chapitres |1 9, lll 11 et 12, et dans sa correspondance. Son amour pour “la plus
charmante étoile de ce ciel campagnard” dont le poéte écrira en 1779 quiil avait été
“plus beau que je ne le méritais” se conjugue avec le ravissement que lui procure la nature
alsacienne “vétement vivant de la divinité” pour contribuer a I'éclosion d'un grand lyrisme qui
s'exprima dans les “Sessenheimer Lieder” avec des poémes comme “Willkommen und
Abschied, Maifest, Erwache Friederike, Heidenrdslein”.

Frédérique Brion ndit en avril 1752 & Niederroedern, En uodt 1760,
son pére, J. Jucyues Brion vient s‘installer comme puasteur
Sessenheim.
Début octobre 1770, le pusteur Brion recoit lu visite de F.L. Weylund,
un umi de lu famille ; celui-ci est uccompugné d'un jeune étudiant :
Johann Wolfguny Goethe. Une idylle nciit entre cet étudiunt et lu fille
du pasteur yui u 18 uns.
Le pusteur Brion meurt & Sessenheim, le 14 octobre 1787. Il est enterré
aux cotés de su femme, décédée un un plus t6t, au cimetiére de
Sessenheim yui se trouvuit, & cette époyue, uutour de I'éylise.
Abundonnée, Frédérique Brion, dprés un séjour & Rothau, se retire & Meissenheim (Bude), chez
sa sceur Salomé (“Olivie” pour Goethe) et son beau-frére, le pusteur Marx.
Elle y meurt le 13 avril 1813 et est enterrée & coté de I'église. Son épituphe
rappelle yu'un “rayon de soleil du poéte Iui conféra limmortalité”.

-
D Eoy

Le Mémorial Gocthe

Au centre du villuge, ce petit batiment,
uncien corps de yurde restuuré et remanié,
dbrite des documents divers concernant la
vie de Goethe, ses études G Strusboury, su
métumorphose spirituelle uu contuct de
Herder, su rencontre uvec le monde infellec-
tuel franguis et son épunouissement poé-
tique en relution avec lumour connu ¢
Sessenheim. Une copie du célébre buste de
Goethe sculpté par David d'Angers y est
enfourée de citutions du poete, de
Napoléon et de Paul Valéry témoignunt du
_rayohnement universel de ['‘écrivain,
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Seavenheim ging in die Geschichte der Weltliteratur mit der Romanze ein, die sich 1770
und 1771 zwischen Johann Wolfgang Goethe, der damals in StraBburg Jura studierte, und der
einheimischen Pfarrerstochter Friederike Brion entspann. Der Dichter selbst erzdhlt diese
Liebesgeschichte in seinem autobiographischen Werk Dichtung und Wahrheit, Kapitel Il 9, lll 11
und 12 sowie in seinem Briefwechsel. Seine Liebe zu diesem ,allerliebsten Stern an diesem Iénd-
lichen Himmel“, von dem der Dichter im Jahre 1779 schreiben sollfe, dass er ,schéner war, als
ich es verdiente” vereint sich mit der Verziickung Gber die elsdssische Natur als dem ,lebendi-
gen Gewande der Gottheit” in der herausragenden Lyrik der ,Sesenheimer Lieder” mit
Gedichten wie ,Willkommen und Abschied, Maifest, Erwache Friederike, Heidenrdslein®,

Friederike Brion ist im April 1752 in Niederroedern geboren. Im August
1760 lieB sich ihr Viater, J. Jacyues Brion, dls Pfarrer in Sessehheim hie-
der. Anfang Okfober 1770 war ein Freund der Familie, F.L. Weyland,
bei Pfarrer Brion zu Gust; ihn begleitet ein junger Student: Johanh
Wolfgang Goethe. Zwischen dem Studehten uhd der damdis
18-jchrigen Pfarrerstochter bahnt sich eine Liebesbeziehuhg an.
Pfarrer Brion stirbt am 14. Oktober 1787 in Sessenheim. Mcan beerdig-
fe ihn an der Seite seinher ein Jahr zuvor verstorbe-

hen Frau auf dem Sessenhheimer Friedhof,
der dumuls die Kirche umgub.

Die von Goethe verlassene Friederike Brion weilte eine Zeitlahy
in Rothau uhd zoy sich zum Schiuss zu ihrer Schwester Salomed
(von Goehte stets ,QOlivia" genhant) und ihrem Schwager,
Pfarrer Marz, zurick. Sie verstarb am 13. April 1813 uhd wurde
in Meissenheim hahe der Kirche beerdigt. lhre Grabinschrift
lautet: ,Ein Strahl der Dichtersonne fiel auf sie, so reich, dass er
Unsterblichkeit ihr lieh!",

Daa Goecthe-Memorial

Im Dorfkern steht eine kleines restauriertes und umgebautes
Wachhaus, dieses beherbergt heute eih kleines Goethe-
Museum mit diversen Dokumenten zum Leben und Studium
Goethes in StraBbury, seiner geistigen Wandluhg durch die
Beyeyghuny mit Herder, seiner Begeghuhy mit den franzési-
schen Denhkern unhd seiner dichterischen Entfaltung in
Zusammenhang Mit der Sessenheimer Romanze. Dort ist
auch eine Kopie der beriihmteh Goethe-Buste des Bildhauers
David d'Angers ausgestellt, umgeben von Zitaten des
Dichters, von Napoleon und von Paul Vuléry, welche die uni-
verselle Ausstrahlung des Dichters belegen.
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Le Muaée Goecthe du
Reataurant *"Au Bocuf’’

Sur lnitiative d'un urchéologue et écrivain dllemand, le
professeur Gustave Adolf Muller, un premier musée
“Goethe-Frédérique” ouvre ses portes le 10 uolt 1895.
II'est installé dans une sdlle de la mairie.

Gustave Muller est uidé et soutenu duns son inifiutive
pur Guillaume Gillig et linstituteur Henri Edouard Loux
de Sessenheim. Aprés certuins désuccords entre [
commune et les promoteurs du Mmusée, celui-ci est
fransféré au Restaurant “Au Boeuf” en 1899, il seru
enfierement restauré dans les unhées 1950.

Fermé le lundi et le mardi.

La grange
du preabytere

La grange du presbytere dans laguelle,
enh soh femps, Goethe a fait rire les
jeunes gehs du villuge & un tel point
yu'lils he pouvaient plus continuer G
travdiller, avait afteint un état de déla-
brement tel yu'elle sécroulu le matin
du 26 juin 1927.

Grace G de nhombreux donhs prove-
nant des umis du souvenir Goethe-
Frédériyue et G uhe subvention de I
commune, lu grunge fut rapidement
reconstruite.

Das Gocthe-Muacum

Die Scheune
dea Pfarrhauasea

Die Scheuhe des Pfarrhauses, in der
Goethe seiner Zeit die Dorflugend so
zum Luchen gebracht hutte, duss diese
hicht weiterarbeiten kohnte, wurde
schlieBlich so buufdllig, duss sie um
Morgenh des 26. Juni 1927 einstdrzte.
Doch daunk der zuhlreichen Spenden
der Freunde des Andenkens un Goethe
und Friederike uhd dank eines Zuschusses
der Gemeinde kohnte die Scheuhe
rasch wieder aufgebaut werdeh.

im Reataurant s Au Bocuf*'

Auf Befreiben des deutschen Archdologen uhd Schriftstellers Professor Gustav Adolf Muller wurde
am 10. August 1895 dus erste , Goethe-Friederike-Museum™ in einem Sadl des Rathauses erdffhet.
Unterstutzung fdr sein Projekt fund Gustav Muller bei Guillaume Gillig und bei Henri Edouard Lous,
dem dumdligen Schullehrer von Sessenheim. Nach Unstimmigkeiten zwischen der Gemeinde
unhd denh Museumstrdgern wurde das Museum 1899 in das Restaurant , Au Boeuf*" (zum Ochsenh)
verlegt; dieses wurde im Jahre 1950 vollstandig restauriert,

~ I
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Le boaquet de Frédérique
ou ''Friederikenruhe’’

A I'Est du villuge, au lieu-dit “Ebersbery”, se trouve un
tumulus gaulois, suns doute réutilisé < I'époyue
mérovingienne. Il u vruisemblublement été édifié pur les
Alumans ; une cruche d vin en bronze, une bugue, un
bracelet et yuelyues ossements, datant de 1000 & 400
av, J-C., y ont été découverts. Il doit son hom uctuel ¢
Goethe cur Frédérique et lui aimaient s’y refrouver.

Friederikea Hain,
auch genannt
s, Fricderikenruhe'’

Ostlich des Dorfs befindet sich ein gallischer Grabhtigel
mit Flurhamen , Ebersberg”; er wurde vermutlich in der
Merowingerzeit wieder genutzt, Errichtet wurde er wahr-
scheinlich von deh Alamannhen; dort fund mah eineh
bronhzehen Weinkrug, ein Armbaund sowie Knocheh daus
der Zeit von 1000 bis 400 vor Christi Geburt. Seiheh
derzeitigen Nameh verdankt der Higel Goethe, dehh
er und Friederike trafen sich gern auf dieser Anhéhe.

7
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L’égliac proteatante Abri du Heidenbuckel

De I'uncienne église he subsistent yue lu nef et le choeur, uvec su chuire et lu loge du pusteur L'dbri du Heidenbuckel, situé duns lu forét de Leutenheim, fuit partie

uinsi yue les pierres fombules des purents de Frédériyue Brion.

Ouvert de 13h30 & 18h les 1¢ maii,
dimanche et lundi de Pentecote

En 1543, lu Réforme est infroduite pur les Fleckenstein puis en 1688, I'église devient simultunée et
uccuellle les cultes protestunts et cutholiyues. Elle le restera jusyu’en 1912, unnée de lu construc-
tion de I'éylise cutholique. Cette méme unnée, I'éylise protestunte ugrandie est inaugurée.
Les pierres fombules des puarents Brion se
frouvent sur le coté Sud, G l'extérieur de
I'église protestunte, duns une hiche. Quunt
aux tombes, elles sont ¢ lintérieur de I'église.
Leur emplucement est murqué, duns I'dliée
centrdle, par une croix.

De purt et d'autre de I'éylise, tréhent les
bustes des deux Réformuteurs Luther (1483-
1546) et Bucer (1491-1837). Ce projet du
sculpteur Alfred Marzolff, installé dans le vil-
luge voisin de Rountzenheim, dute de 1932
muis n‘u été réulisé yu'en 2006.

Die evangeliache Kirche

Von der dlten Kirche sind hur hoch Kirchenschiff und Chorraum mit
Kanzel, die Pfarrersloge und die Grabsteine der Elfern voh
Friederike Brion erhcilten.
Die Reformation war 1543 voh deh Herren von Fleckenstein ein-
geflihrt worden; im Jahre 1688 wurde die Kirche zum
Simultaneum, das heiBt, dass dort sowohl evangelische dls
auch katholische Goftesdienhste ubgehdlfen wurdeh. Dies
bleibt so bis 1912, Juhr des Baus der heueh katholischen
Kirche. Im selben Jahr wird auch die evangelische
Kirche hach einer Erweiteruny wieder eingeweiht,
Die Grubsteine der Eltern Brion befinden sich auf der
Stdseite, auBerhulb der evangelischen Kirche, in einer
Nische. Die Grabstdtten selbst befinden sich inherhalb
des Kirchenbaus. Ein Kreuz auf deh Plutten des
Mittelgangs markiert den Standort der Grdber,
Die Kirche st flunkiert voh deh Bustenh der beideh
Reformatoren Luther (1483-1546) und Bucer (1491-
15637). Dieses Projekt des Bildhauers Alfred Marzolff
stammt aus dem Jahre 1932 und stand lahge Zeit im
Nachbardorf Rounfzenheim, bevor es endlich 2006
feierlich in Sessehheim aufgestellt wurde.

des ubris de surfuce construits pour des ruisons évidentes de cumou-
fluge et de protection au pied sud-ouest du Heidenbuckel. Il mesure
37 m de lony et 17 m de profondeur. Il comporte foute I orgunisution
intérieure hubituelle : chumbres de repos, cuisine, sulles des machines
(2 ygroupes électroyénes) et des ventiluteurs, filires, sunituires,
réserves, etc. Il permettuit de loger une section et lu cuisine pouvuit
nourrir jusyu’a 180 personnes. Son urmement étuit composé de 5
fusils-mitrailleurs: 1 sous cloche de guetteur, en position centrale de
I'ouvruge et 4 sous caponnieres.

Der Herdenbuckel=-Bunker

Der Heidenbuckel-Bunker im Wuld von Leutenheim wurde wie viele
oberirdische Bunhker der Tarhuhg uhd des Schuizes wegeh dam
stidwestlichen Hang des Heidenbuckels errichtet, Er ist 37 m lahg uhd
17 m tief. In seinem Ihnern sieht es aus wie in einem gewdhnlichen
Buhker: Ruherdume, Klchenh, Muschinenréiume (2 Stromaggregate)
unhd LdfterrGume, Filter, Sanitcrrume, Lagerréume usw. Hier fand ein
ganzer Heereszug hebst Klichenbatterie zur Versorguhg vonh bis zu
180 Personen Plafz. Seine Bewdffhuhg bestand aus 5 Maschineh-
gewehren: 1 unter der Kleinstglocke in der Mifte des Bunkers und
4 unterhdlb der Kusematten,

et les premiers dimanches

de juillet, d’aodt et de septembre

ou sur rendez-vous de mai
septembre (visites de groupes,
minimum 20 personnes)

Tél. 03 88 86 40 39
Fax 03 88 53 03 75
mairie.leutenheim@wanadoo.fr

Der Bunker ist jeweils am 1. Mai,
am-Pfingstsonntag und
Pfingstmontag sowie an den
ersten Sonntagen im Juli, August
und September von 13.30 bis
18.00 Uhr und auf Voranmeldung
(Gruppenbesichtigung, mindes-
tens 20 Teilnehmer) gedffnet.

Tel. 33 3 88 86 40 39
Fax 33 3 88 53 03 75
mairie.leutenheim@wanadoo.fr
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La Baronnie des Fleckenstein fut I'une des
plus importantes seigneuries de Haute
Alsace. En 1359, les onze villages de I'Uffried
leur furent cédés. En 1404, ils firent de
Roppenheim le centre administratif de ce
baillage qui le resta jusqu’da la Révolution.

Les textes mentionnent en 1561 ['existence
d’une ferme, puis en 1627 celle d'un chd-
teau “SchloBhof” au Mmilieu du viluge, en
face de I'église.

L'éylise, uttestée depuis 1372, possede un
clocher porche, de style roman et ui corres-
pondrait & la tour de guet de I'ancien chd-
teau ; aussi large yue la nef, il s'agissait peut-
étre d'un clocher fortifié. En effet, un systéme
de poutre coulissunt duns I'épuisseur du mur
permettait de verrouiller le portail Ouest ; ce
dispositif aurait une valeur défensive s'il
s'agissait de I'uniyue entrée, or depuis, au
moins, 1623 une porte existe au Sud.

Lu nef et le cheeur ont
été reconstruits en 1623,
comme l'indique la
dute sur le portail Sud,
en style gothigue.
Protestante depuis
I'infroduction de I
Réforme en 1543

simultaneum de 1696 G 1885, date & layuelle
I'église cutholiyue fut construite.

Dans le purc de I'éylise, des dulles funérdires
se rupportent aux Fleckenstein, hotumment
celle dutée de 1677 yui porte des armoiries
avec un bouc et qui fut celle de I'un des
bdillis des Sires de Fleckenstein.

A purtir de 1704, le Prince de Rohun enguye
les hégociations avec le derhier Fleckenstein
ufin d’obtenir ses fiefs & I'extinction de lu
ligne musculine de lu fumille. Les Rohun et le
Roi de France mettent dinsi la main sur lu
baronnie. A Roppenheim, on retrouve lu
frace du notdire roydl - Pareth Montfort -
dont lu maison, dutée de 1713, est située rue
de Forstfeld et dont le tombeau familical se
frouve au cimetiére.

La grange G croupes du presbytere cores-
pond & l'ancienne grange aux dimes (I'une
des rares préservées d'Alsace) yui se situait
d proximité du chdteau des Fleckentstein.
Quunt au presbytere, daté de 1751 par une
gravure sur une brigue du hourdis de facude, il
s'ugissuit de I'ancien pavillon de chusse des
seigheurs.

[w U I A ! v
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surprendre au détour d’une rue

de lieux, insolites, enchanteurs
ou encore pittoresques qu’offre
chacun de nos petits villages.

Au-deld de ces propositions de
visite incontournables, laissez vous

par la découverte d’'une multitude

Dus Buronat der Herren von Fleckenstein war
eines der yréBten Lehen im Oberelsuss. Im
Juhre 1359 erhielten Sie die elf Dorfer des
Uffried mit zum Lehen. Im Jahre 1404 machten
sie Roppenheim zum Verwdaltunyssitz ihrer
Ldndereien; diese Reyeluny blieb bestehen
bis zum Ausbruch der Revolution.

Im Jahre 1561 wird ein Gutshof urkundlich
erwdhnt, und im Jahre 1627 ein ,Schlosshof*
im Dofrkern, gegentber der Kirche,

Die Kirche wird erstmdils im Jahre 1372 urkuna-
lich erwdhnt; sie besitzt einen romanischen
Glockenturm, welcher dem Wachturm des
ehemdligen Schlosses entsprochen haben
soll; dieser Turm wdar ebenso breit wie dus
Kirchenschiff und vermutlich befestigt, Ein
System aus in der Wand laufenden Balken
ermddlichte es, dus Westvortdl der Kirche zu
verriegeln; dieses System hdtte sicher dls
Befestiguhy getaugt, doch spdtestens seit
1623 wird ein zuscitzliches Studportal erwdhnt,
Wie aus der Juahreszahl am gotischen
Stdportal  zu  ehthehmen ist, wurdeh
Kirchehschiff und Chorraum im Jahre 1623
errichtet,

Die Kirche war zundichst seit der Einfihrung der
Reformation im Jahre 1543 evangelisch,
wurde danh jedoch von 1696 bis 1885 in ein
Simultaheum umgewchdelt, bis die katho-
lische Kirche errichtet wurde.

Im Park der Kirche befinden sich die
Grabplatten der Herren vonh Fleckenhstein;
besonders sehehswert ist die Grabplatte voh
1677 mit Wappen und einem Bock darauf; sie
schmdckte das Grab eines Lehensmcanhes der
Herren von Fleckenstein.

Im Jahre 1704 hahm der Farst voh Rohah
Unterhandlungen mit dem letzten Herren aus
dem Geschlecht der von Fleckenstein auf, um
hach dem Aussterben der mdnnlichen Linie
des Geschlechtes deren L&ndereien zu erhdl-
fen. So gelang es schlieBlich dem
Furstengeschlecht der Rohan und dem Kdhiy
voh Frankreich, das Barohat dun sich zu brin-

Sarzrswileleicziizn

gen. In Roppenheim lebte dumdls der koni-
gliche Notar Pareth Monffort; sein Haus in der
rue de Forstfeld und sein Familiengrab auf
dem Friedhof sind hoch heute erhdifen. Die
Scheune des Pfarrhauses entspricht der ehe-
mdligen Zehentscheuer (einer der letzten, die
hoch im Elsass erhdlten sind); sie stand in der
N&he des Schlosses der Herreh voh
Fleckenstein. Das im Jahre 1751 erichtete
Pfarrhaus  (die Jahreszahl st auf eihem
Tonziegel der Fassadenverkleiduny eihgra-
viert) fungierte zundchst dls Jugapavillon der
Frsten.

Neben den Ublichen Ausflugszielen

sollten Sie sich unbedingt einen
Spaziergang durch die Gassen

unserer Dorfer génnen, denn dort

gibt es Uiberall ungewéhnliche,
hilbsche und malerische Orte
zu entdecken.
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Sentier Gocethe

» Départ : Mairie de Sessenheim
balisage : anneau rouge O

6 km-1h 30 - facile

Partir sur les traces du couple le plus
célebre de Sessenheim : Goethe ef
Frédérique, c’est ce yue vous propose
ce circuit avec comme halfes :
I'église protestunte, lu grange du
presbytere, le mémoridl, le fumulus
et enfin le chéne.

Pour de plus umples indicutions,
se référer aux puyes 4 8,

Départ devant Mairie

1h30
Chéne de Goethe

Goethe-Wanderweg

» Start: Rathaus von Sessenheim
Markierung: roter Ring

6 km - 1h30 - leicht
Wandeln Sie auf den Wegeh des

bertihmtesten Pdrchens von Sessehheim:

Goethe und Friederike, mit folgehdeh
Stationen: die evangelische Kirche, die
Scheune des Pfarrhauses, dus Memoridl,
der Grubhdlgel und die groBe Eiche.

Ndhere Infos kénnen Sie der Seiten
4 bis 8 entfhehmen.

N

Dengolsheim

Friederikenruhe

- | 11 11
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Sentier botanique

» Dans Stattmatten,
suivre la direction de Fort-Louis

1,1 km - 1/4 heure - facile -

accessible avec une bonne poussette
Consucrés principalement aux arbres

et arbustes de |u forét rhénune, des
punnedux vous donnent de précieuses
indicutions sur les espéces typigues de ce
milieu. A noter, la présence de stuphyliers
- ou faux pistuchiers - dont c’est ici lu
seule stution connue en Frunce.

3 km - 3/4 heure - facile

En bordure de ce sentier, se situe

|a Hétrdie d’Auenheim, ravagée par

[ fempéte de 1999. Au-deld, commence
une pruirie séche réputée pour ses

3 vurigtés d’orchidées (flordison fin mai/
début juin).

A noter lu frayere créée pur lu remise

en euu d'un brus mort de lu Moder.

Stattmatten

Wardarig Weandarwag

BB Coeme

W P CHAMPETRE

Botaniacher
Lehrpfad

» In Stattmatten in Richtung Fori-Louis
halten

1,1 km = 1/4 Stunde - leicht - mit einem
guten Kinderwagen gut zu meistern

Die Hinweisschilder sind vornehmlich den
Bdumen und Stréuchern des Rheinwdldes
gewidmet, sie bieteh wertvolle
Informationen zu den typischen Arten
dieses Nuturgebietes. Besohders bemer-
kenswert ist dus Vorhundensein des
Pimpernussbaums - auch falscher
Pistuzienbaum gehunnt - der hier

seihen einzigen in Frankreich bekunnten
Standort besitzt,

3 km - 3/4 Stunde - leicht

Entlung dieses Waldlehrpfades befindet
sich der vom Sturm Lothar im Juhre 1999
ary verwdstete Buchehwdld von
Auehheim. Duhinter beyginnt die trockehe
Wiesenlandschaft mit ihren 3 berdihmten
Orchideenurten (Blitezeit yeyenh Ende
Mudi/Anfang Juni). Sehenhswert ist
ebenfdlls der Fischlaichplatz, der
durch die Anbinduny eines
Alfarms der Moder uh eineh
Frischwasserzufluss geschuffen wurde.

17



Clussanilamedsis Mesdsnz Yandarags

Rosnevrowy Daliindzan Charte
du promeneur
Le aentier botanique Botaniacher Lehrpfad Sentierde entie
0 Py V4
» Derriére 'école André Weckmann > Hinter der Schule André Weckmann Decouverte » Ne jetez tien, emmenez
1,5 km - 1/2 heure - facile 1.5 km - 1/2 Stunde - leichf du Hellwaaaer vos déchets

Entdecken Sie die Fuuha und Flora
unserer Region unhund bebilderter
Hinweistafeln

» Ne touchez pas les animaux,
modérez votre cueillette

» Evitez de faire du bruit
» Respectez les autres usagers
» Gardez votre chien en laisse

Découvrez lu flore de hotre région ,
grdce G des punneaux illustrés. » Route de Drusenheim
1,2 km - 20 min - facile - accessible

avec une bonne poussette

Longeant le plus grand bras mort de

la Moder, ce sentier présente lu fuune

et lu flore de | foréf thénune. Depuis

le ponton, muynifique vue sur lu roseliere.

Ehrenkodex
des Wandereras

BHTOFE FROTEGE DE LA BASSE MODER
COMMUNANTE BES COMMUNSES “RHIN-MODER

ﬁere nicht beriihren ung Pflanzen
bitte nur magvoll sammeln
Larm ist zu vermeiden

Bitte stéren Sie nicht die Ruhe
anderer Wanderer

Hunde sind an der Leine zu fiihren

SENTIER DECOUYERTE

Dl HELLWASSER

La trame verte
» Route de I'Etang

1km - 1/4 heure - facile - accessible Lea aAentiera

avec une poussette ou en fauteuil Hellwaaaer=- ded é couverte

Pour rejoindre ugréublement |'étuny de

buignude depuis le viluge, empruntez E"*deCkunshpiad Des circuits thématiques vous yuideront de

FRANMT '|'|P!'J &\ SENTITR NATUNRT il STILEnCy I el
= . == commune en commune. Partez dinsi ¢ |

découverte des orgues, des colombuges,
des constructions militaires de hotre secteur.

Lancement au printemps 2008

|G “trame verte” dont lu prolongation » Route de Drusenheim
est en projet
1.2 km - 20 Minuten - leicht — mit einem guten

Kinderwagen gut zu meistern

Dieser Entdeckungspfad erstreckt sich
ehtlang des [ingstenh Altarms der Moder uhd

Der ,,grunc Gurtel**
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» Route de I'Etang

1 km - 1/4 Stunde - leicht - mit einem
guten Kinderwagen gut zu meistern

Ein angehehmer Wey vom Dorf bis zum
Budesee ist der so gehuhnhte ,grihe
Gurtel", dessen Verlingeruny derzeit
geplant ist,

bietet Einblicke in die Faunha und Flora des
Rheinwdildes. Vom Pohtonh dus bietet sich ein
herrlicher Blick auf das Réhricht.

Entdeckungapfade

Es fuhren thematische Entdeckungspfade
voh Gemeinde zu Gemeinde. Es gibt

beispielsweise Pfade zu deh Themenh Orgeln,

Fuchwerkbuauten und Wehrbefestiguhgeh
in uhserem Gebiet,

Anlauf geplant im Frdhjahr 2008
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Sifués en Alsace du Nord, Pays des Energies,
les douze villages de I'Uffried et Rhin-Moder
se nichent dans cette zone entre forét de
Haguenau et Rhin, appelée Bande Rhénane.
Nature rthénane préservée, gastronomie,
maisons a colombages et patrimoine
alsacien sont autant de facettes de notre
région que vous découvrirez en famille.

Au coeur d’un réseau routier et ferroviaire
dense, notre territoire vous permet I'acceés
facile et rapide a Strasbourg et au TGV,

a la Route des Vins, aux Vosges du Nord

et & la Forét-Noire... aussi installez-vous !

FRANKFURT  HEIDELBERG
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CONSEIL
GENERAL COLMAR BASEL

DU BAS-RHIN

tourisme-alsace.com

Communauté de Communes de I'Uffried
ALSACE 4, 1ue de I'Elung - 67480 ROESCHWOOG

Tél. 03 88 53 77 53 — Fux 03 88 53 77 54
www.cc-uffried.fr - contuct@cc-uffried.com

Communauté de Communes Rhin-Moder
2, place de la Muirie - 67770 SESSENHEIM

Tél. 03 88 86 99 95 - Fux 03 88 86 05 77
ccom.rhinmoder@wanudoo.fr

Imprimé sur papier recyclé en juin 2007 - Crédit photo : © ADEAN / B. NAEGELEN, CdC de I'Uffried/Rhin-Moder, OT du Hattgau, SILE - Imprimerie Valblor 67400 lilkirch 7050022





